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Objetivo

Conocer la importancia,
identificacion,
iNnstalacion y uso de |os
elementos regulados de
Mayor Uuso en las
Estaciones de Servicio.
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Pistolas de despacho (Numeral 5.1.¢)

Las pistolas automaticas de despacho de combustible
representan el medio de apertura y cierre de despacho de
combustible, con |la capacidad de cerrar o bloquear el
despacho automaticamente cuando el tangue de
apastecimiento del vehiculo se ha llenado.

Estdn compuestas de un gatillo de apertura/cierre que
permite ser graduado a tres velocidades, forro protector, el
cual posee un color de identificacion de producto, tubo de
llenado, el cual posee el sensor de sobrellenado, y el cuerpo
porincipal en donde se encuentran las valvulas de control.
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Pistolas de despacho (Numeral 5.1.¢)

Las pistolas vienen en dos presentaciones: 3/4" o serie
11 para despacho de automaoviles o motocicletasy 1" o
serie /.

Estas a su vez se dividen en dos modelos: TTA y 11B

para despacho a baja velocidad y 7H y 7HB para alta
velocidad.

Las pistolas de la serie B ofrecen mayor seguridad,
debido a que no permitira despacho de combustible
hasta que el sistema de bombeo esté presurizado y
se cerrara automaticamente cuando se elimine la
presion.




cQué exige el
Reglamento
Ténico frente a

vf
las pistolas? "




Pistolas de despacho (Numeral 5.1.¢)

Se deberan instalar pistolas gue minimicen los picos
de presion y la generacion de golpe de ariete con
control de goteo. Las pistolas deberan contar con un
sistema de control y proteccion de sobrellenadoy de
seguridad. Las pistolas de llenado de combustible
Instaladas después de la entrada en vigencia de los
presentes requisitos deberan estar certificadas bajo
la norma UL-2586 (UL-2686A/UL-25868) o sus
sucesoras.

Las pistolas que estén en operacion a la entrada en
vigencia de los presentes requisitos podran continuar
SuU uso hasta el dano de las mismas, presencia de
fugas o hasta 12 meses después de |la entrada en
vigencia de |os presentes requisitos, momento en el
cual se deberan reemplazar por una certificada bajo
la norma UL-2586 (UL-2686A/UL-25868) o sus
sucesoras.
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Los acoples de rompimiento estan
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la manguera esta sujeta a una fuerza
de traccion designada. Cuando se
separan, las valvulas dobles se
asientan automaticamente para
detener el flujo de combustible y
limitar su derrame.
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Acople de rompimiento o breakaway (Numeral 5.1.f)

IseNados para proteger |los
ispensadores y limitar el derrame
e combustible al separarse cuando | 68EZR-7575
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Acople de rompimiento o breakaway (Numeral 5.1.f)

LO QUE DICE EL REGLAMENTO TECNICO: T =

=
En la manguera del equipo de llenado debera colocarse un dispositivo de I
rotura de emergencia (breakaway), resistente al producto que vaya a
manejar, que interrumpa el flujo de combustible en caso de que la \?/
Mmanguera sea halada accidentalmente, cerrando tanto el extremo N 5 £
proveniente del dispensador/surtidor como el conjunto de manguera
arrancada por el jalon. Este dispositivo debera ser instalado entre una
Mmanguera corta proveniente del equipo de medida y la manguera larga
que llegara hasta el vehiculo.

Aquellas estaciones de servicio gue no cumplan con el presente requisito
se les otorgara un plazo de 1ano a partir de la expedicion de este
reglamento. Las estaciones que cuenten con el dispositivo de rotura a la
entrada en vigencia del presente reglamento podran continuar su uso
hasta 2 anos a partir de |la fecha de compra, presencia de fuga o hasta el
dano del mismo. Los dispositivos instalados después de la entrada en
vigor de este reglamento deberan cumplir con la norma UL-567
UL567A/UL-5678).
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Unar voz. una fuerza diversa.

Escualizador o destorcedor (Numeral 5.1.g)

Los escualizadores ofrecen multiples planos
de rotacion para brindar flexibilidad optima
Yy una rotacion suave del conjunto pistolay
Manguera al cargar combustible, alargando
la vida Util de ambos elementos.

Los planos de rotacion de 360 grados y 270
grados permiten cargar combustible desde
oracticamente cualquier direccion, al
tiempo que ayudan a reducir el desgaste de
la manguera.
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Escualizador o destorcedor (Numeral 5.1.g)

LO QUE DICE EL REGLAMENTO TECNICO:

Las mangueras seran resistentes a combustibles, con alma de
acero que aseguren que la conexion a tierra sea firme, no deben
tener empalmesy deberan contar con un destorcedor (swivel)
gue permita a la pistola adecuarse a la posicion de carga sin
comprometer la manguera por fuerzas de torsion.

Aquellas Estaciones de Servicio que no cumplan con el presente
requisito se les otorgara un plazo de 1ano a partir de la entrada
en vigencia de este reglamento. Las Estaciones que cuenten con
el destorcedor a la entrada en vigencia del presente reglamento
podran continuar su uso hasta 2 anos a partir de la fecha de
compra, presencia de fuga o hasta el dano del mismo. Los
dispositivos instalados después de la entrada en vigor de este
reglamento deberan cumplir con la norma UL-567 (UL567A/UL-
5678).




Los contenedores de llenado estan
disenados para proveer un acceso al
tangue que permita el llenado,
conteniendo el producto derramado
durante el proceso de descarga,
evitando que estos derrames
ingresen al suelo cerca de las
conexiones de llenado. Posee doble
contencion inspeccionable, lo cual
permite revisar de manera frecuente
el estado de las paredes de
ontencion.
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Contenedor de llenado o Spill (numeral 5.3..£.)

LO QUE DICE EL REGLAMENTO TECNICO:

El contenedor de derrames (spill container) en la boca de
descargue o llenado debera ser de doble contencion y contar con
una valvula de drenaje. El espacio intersticial entre el contenedor
primarioy el secundario debera estar hermeéticamente sellado. El
contenedor secundario debera contar con un mecanismo para
detectar presencia de liguido en su interior. Los contenedores de
derrame de pared simple instalados antes de la entrada en
vigencia de |los presentes requisitos podran continuar su uso,
siemprey cuando garanticen estanqueidad o hasta el dano del
MismMo.
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Los contenedores de derrame que se instalen después de
publicarse la presente resolucion deberan cumplir con la norma
UL-2447 y contar con valvula de sobrellenado en el tubo de
descarga que cumpla con la norma UL-2583 o sus sucesoras.
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. Como saber si
un Spill
garantiza

estanqueidad?
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Pruebas de estanqueidad periodicas (Nnumeral 5.6.2.h)

£3

Se deberan realizar pruebas de
estangueidad a las cajas contenedoras de
derrames de los equipos de medicion,
contenedor de boca de descarga (spill) y
cajas contenedoras de bomba. Esta
orueba delberd hacerse por lo menos cada
ano. En caso de que alguno de estos u L
elementos Nno pase la prueba debera ser i

reemplazado.

S
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Pruebas de estanqueidad periodicas (Nnumeral 5.6.2.h)

Spill pared sencilla (Prueba de estangueidad)

Se realiza llenando el spill con agua hasta la parte superior durante una hora,
verificando que la valvula de retorno se encuentre cerrada. Si el nivel de agua
durante el periodo establecido disminuyo mas de 4 mm, la prueba se
considera fallida y el contenedor debera ser reemplazado o reparado.

Spill doble pared (Prueba de vacio)

Se realiza generando un vacio de 380 mm de agua (15 pulgadas de agua)
durante 5 minutos. Si el vacio se mantiene por encima de 305 mm de agua
(12 pulgadas de agua), la prueba esta aprobada. Si el espacio no mantiene el
vacio indicado, la prueba se considera fallida y el contenedor debera ser

O reemplazado.
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Adaptador de llenado tipo destorcedor (Numeral
5.3.1.f.ii)
Los adaptadores boquereles se enroscan
en la tuberia de llenado, tuberia de
monitoreo manual y electronico de
iInventarios de los tanques de
almacenamiento subterraneos, estan
disenados para acoplarse con los codos
de llenadoy tapas de conexion a
sistemas electronicos. Existen dos tipos
de boquerel: fijo y swivel, este Ultimo se
instala en los tubos de llenado
permitiendo que el codo de llenado se
iNnstale sin que se desconecten
accidentalmente los accesorios de
llenado, ya que su base es giratoria.




Adaptador de llenado tipo destorcedor (numeral

5.3.1.f.ii)
LO QUE DICE EL REGLAMENTO TECNICO:

El acople de descarga ademas de ser hermeético debe
permitir movimiento tipo rodamiento (destorcedor) y
cumplir con el criterio UL 2583 o sus sucesores, para
evitar que la fuerza ejercida por el personal que conecta
y desconecta la manguera en cada carga de
combustible afloje el acople desde su base y pueda
generar perdida de hermeticidad del sistema y un

posible punto de fuga de combustible hacia el subsuelo.

La boca de llenado debera contar con tapones
herméticos. Se otorga un plazo de un (1) ano a partir de

la expedicion de este reglamento para su cumplimiento.
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Las valvulas de impacto o emergencia se
instalan en las lineas de suministro de
combustible debajo de los dispensadores, a
nivel del suelo, para minimizar los peligros
asociados con colisiones o incendios en el
dispensador.

Si el dispensador se vuelca o se desplaza
por una colision, la parte superior de la
valvula se rompe en la ranura de corte
integral, lo que activa las valvulas y corta el
flujo de combustible en ambos sentidos.
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Valvula de impacto o emergencia (Numeral 5.1.b)

LO QUE DICE EL REGLAMENTO TECNICO:

En la base de cada uno de los dispensadores, en todas las lineas de conduccion de
combustible de los equipos dispensadores (sistemas de presion con bomibas sumergibles)
y los sistemas de succion que utilicen tangues elevados para su operacion, se deberd
instalar una valvula automatica de cierre de emergencia rigidamente anclada (valvula de
Impacto). Esta valvula tendra incorporado un fusible u otro dispositivo de accionamiento
gue la cierre en caso de exposicion a incendios o fuertes impactos.

Adicionalmente, deberd contar con un mecanismao de cierre en caso de que un golpe
afecte fisicamente su integridad. Las valvulas deberan estar ancladas de acuerdo con las
recomendaciones del fabricante: Aquellas estaciones de servicio que no cumplan con el
presente requisito, se les otorgara un plazo de dos (2) anos a partir de la entrada en
vigencia de |los presente requisitos para su cumplimiento. Los dispositivos instalados
después de la entrada en vigor de los presentes requisitos deberan estar certificados bajo
estandar UL-842 (UL-842A/UL-842B) para mezclas de alcohol carburante y Biodiesel o sus

sucesores.




. Como saber si
mis elementos
cumplen con el
certificado UL
requerido?
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Unar voz. una fuerza diversa.

Circular 40011
de 2022

Lista de verificacidon de los requisitos
técnicos contenidos en el anexo de la
resolucion 40198 de 2021.

Anexo 2. Instrucciones para verificar gue un
componente determinado tenga
certificacion UL requerida.
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Contacto:

Diego Fernando Salazar

diego.salazar@gomezvelasquez.com

314-6451913
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